
Zahtjev za prethodnu odluku koji je 1. rujna 2017. uputio Tallinna Ringkonnakohus (Estonija) – c.v. 
SNB-REACT i dr. protiv Deepaka Mehte

(Predmet C-521/17)

(2017/C 382/41)

Jezik postupka: estonski

Sud koji je uputio zahtjev

Tallinna Ringkonnakohus

Stranke glavnog postupka

Tužitelji: c.v. SNB-REACT i dr.

Tuženik: Deepak Mehta

Prethodna pitanja

1. Treba li članak 4. točku (c) Direktive 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o provedbi prava 
intelektualnog vlasništva (1) tumačiti na način da su države članice dužne tijela za kolektivno ostvarivanje prava 
intelektualnog vlasništva, koja ostvaruju prava nositelja žigova, priznati kao osobe koje su radi obrane prava nositelja 
žigova ovlaštene u vlastito ime podnositi pravne lijekove i radi provedbe prava nositelja žigova u vlastito ime podnositi 
tužbe sudovima?

2. Treba li članke 12., 13. i 14. Direktive 2000/31/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2000. o određenim 
pravnim aspektima usluga informacijskog društva na unutarnjem tržištu, posebno elektroničke trgovine (Direktiva o 
elektroničkoj trgovini) (2) tumačiti na način da davateljem usluga u smislu ovih odredbi, na kojeg se primjenjuju tamo 
uređene iznimke od odgovornosti, treba smatrati i davatelja usluga čija se usluga sastoji od toga da registrira IP adrese i 
time omogućava da ih se anonimno povezuje s domenama kao i da iznajmljuje te IP adrese?

(1) SL 2004., L 157, str. 45. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 17., svezak 2., str. 74.)
(2) SL 2000., L 178, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 13., svezak 39., str. 58.)

Tužba podnesena 25. rujna 2017. – Europska komisija protiv Kraljevine Belgije

(Predmet C-564/17)

(2017/C 382/42)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tužitelj: Europska komisija (zastupnici: C. Cattabriga, G. von Rintelen, R. Troosters, agenti)

Tuženik: Kraljevina Belgija

Tužbeni zahtjev

— utvrditi da je Kraljevina Belgija, time što najkasnije do 25. prosinca 2013. nije usvojila sve zakonodavne, regulatorne i 
upravne odredbe radi usklađivanja s Direktivom 2011/98/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. prosinca 2011. o 
jedinstvenom postupku obrade zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole za boravak i rad državljanima trećih zemalja 
na državnom području države članice te o zajedničkom skupu prava za radnike iz trećih zemalja koji zakonito borave u 
državi članici (1) ili, u svakom slučaju, time što te odredbe nije dostavila Komisiji, povrijedila obveze koje su joj 
propisane člankom 16. stavkom 1. navedene direktive;
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